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Gratulujemy zakupu i witamy wsréd klientéw
firmy Philips!

Aby w pei skorzysta¢ z oferowanej przez firme
Philips pomocy, zarejestruj swoéj produkt na stronie

www.philips.com/welcome.

1 Elementy sterowania i funkcjonalne
rysunek zestawu na stronie 4-5

1.1 Elementy sterowania jednostki glownej

(patrz rys.[1])

1 POWER Wihacza / wytacza odtwarzacz

2 n Weisnaéraz, aby zatrzymaé odtwarzanie i
zapisa¢ pofozenie zatrzymania. Wcisnaé
dwukrotnie,
aby catkowicie zatrzymac¢odtwarzanie.

3 >l Start / pauza / wznowienie odtwarzania

4 </ > Przej$cie do poprzedniego (<) lub
nastepnego (»») rozdziatu, $ciezki lub
tytutu

5 -VOL + Regulacja gtosnosci

6 OPTIONS Dostep do funkeji dodatkowych

7 MENU Wyswietlanie strony MENU

8 A, V, 4P  Przyciski nawigacji w gore / w dot /

w lewo / w prawo
OK Potwierdzenie wyboru
9 POWER/IR/ICHG
Wskaznik zasilania / czujnika zdalnego
sterowania / fadowania
10 OPEN Otwiera drzwi plyty, w celu wtozenia lub

wyijecia plyty



1M102 Wejscie stuchawek
12 AV OUT Wyjscie audio/wideo
13 DCIN 9-12V  Gniazdo zasilania
14USB port  Zfacze USB

15 Reset Resetowanie zawieszonego odtwarzacza
1.2 Pilot zdalnego sterowania
(patrz: rysunki [2])
1 MENU Wyswietlanie strony MENU
2 AV, 4>  Przyciski nawigacji w gore / w dot /
w lewo / w prawo

OK Potwierdzenie wyboru
VOL+ /- Regulacja gtosnosci
4 < Przejscie do poprzedniego rozdziatu, $ciezki
lub tytutu
5 >l Start / pauza / wznowienie odtwarzania
6 Woeisna¢ dwukrotnie, aby zatrzymac
odtwarzanie

70-9 Klawiatura numeryczna
8 SUBTITLE Wybér jezyka napisow
9 RETURN Powrot do strony menu VCD
1

0A-B Powtarzanie lub zapetlenie sekwencji w

utworze

11 SETUP Wejscie do menu KONFIGURACJA

12 OPTION Dostep do dodatkowych funkcji

13 »p Przej$cie do nastepnego rozdziatu, $ciezki
lub tytutu

14 K Wyciszanie gtosnika odtwarzacza

15 AUDIO Wybér jezyka trybu audio

16 ZOOM Powiekszanie obrazu wideo



2 Wprowadzenie

2.1 Przenos$ny odtwarzacz DVD

Ten przeno$ny odtwarzacz DVD odtwarza cyfrowe ptyty
wideo zgodne z uniwersalnym standardem DVD Video.
Umotzliwia ogladanie petnometrazowych filméw z kinowa
jakoscia obrazu oraz stereofonicznym i wielokanatowym
dzwigkiem (w zaleznosci od plyty i konfiguracji odtwarzania).
Odtwarzacz obstuguje takze unikalne funkcje standardu

, takie jak wybor jezyka Sciezki dzwigkowej i napiséw
dialogowych czy katow widzenia kamery (takze w zaleznosci
od piyty).

Blokada rodzicielska pozwala natomiast rodzicom decydowac,
jakie ptyty moga oglada¢ ich dzieci. Odtwarzacz wyroznia sig
niezwykla prostota obstugi za pomoca menu ekranowego,
wewnetrznego wyswietlacza i pilota.

2.2 Rozpakowanie urzadzenia

Najpierw nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i poréwna¢
ja z ponizsza lista:

* Przenosny odtwarzacz DVD

* Zasilacz sieciowy

» Zasilacz samochodowy

* Instrukcja uzytkownika

* Pilot zdalnego sterowania

* Przewdd audio/wideo

2 3 Woybér miejsca
Odtwarzacz nalezy ustawic¢ na ptaskiej i stabilnej
powierzchni.

* Nie powinien sta¢ na stoncu ani w poblizu domowych
urzadzen grzejnych.

* W przypadku probleméw z poprawnym odczytywaniem
ptyt CD/DVD przed oddaniem odtwarzacza do naprawy
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nalezy przeczysci¢ soczewke za pomoca dostepnej w
sprzedazy plyty czyszczacej CD/DVD. Zastosowanie innych
metod czyszczenia grozi uszkodzeniem soczewki.

» Klapka ptyty powinna by¢ zawsze zamknigta, aby na
soczewce nie gromadzit si¢ kurz.

* Szybka zmiana temperatury w otoczeniu odtwarzacza z
niskiej na wysoka moze spowodowa¢ zaparowanie soczew-
ki. W takiej sytuacji odczytywanie ptyt CD/DVD nie jest
mozliwe. Nalezy zostawi¢ odtwarzacz w cieptym miejscu i
poczeka¢, az wilgo¢ wyparuje.

2.4 Odtwarzane formaty plyt

Oproécz ptyt DVD-Video mozna takze odtwarza¢ wszystkie ptyty

Video CD oraz audio CD (w tym CDR, CDRW, DVDIR i

DVDIRW). DVyD

2.4.1 DVD-Video ——

W zaleznosci od nagranego materiatu (film, klipy wideo,

odcinki serialu itp.) ptyta moze zawiera¢ pewna liczbe tytutd

w, a kazdy tytut - rozdziaty. W celu zapewnienia tatwej i

wygodnej obstugi odtwarzacz umozliwia poruszanie sig

migdzy tytutami i rozdziatami. —

2.4.2 Video CD disE

W zaleznosci nagranego materiatu (film, klipy

wideo, odcinki serialu itp.) ptyta moze zawiera¢

pewnga liczbe utwordw, a kazdy utwoér moze mie¢ przypisane

indeksy, co jest zaznaczone na pudetku ptyty. W celu

zapewnienia tatwej i wygodnej obstugi odtwarzacz umozliwia
poruszanie si¢ miedzy utworami i indeksami.

2.4.3 Piyty Audio CD / MP3 CD

Ptyty Audio CD i MP3 CD zawieraja wytacznie

utwory muzyczne. Mozna je odtwarza¢ tradycyjnie

w zestawie stereofonicznym za pomoca klawiszy

VIDEO

compact

BIGITAL AUDIO
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pilota i/lub jednostki centralnej albo przez telewizor za
pomoca menu ekranowego (OSD).

2.4.4 CD z plikami JPEG
Odtwarzacz umozliwia takze przegladanie zdje¢ JPEG.
2.4.5 O DivX
DivX jest popularna technologia dla mediéw opracowana
przez DivX, Inc. Pliki DivX zawieraja wysoko skompresowane
tresci wideo z wysoka jakoscia obrazu i o stosunkowo niewielkich
rozmiarach. Pliki DivX moga zawiera¢ zaawansowane funkcje takie
jak menu, napisy i alternatywne $ciezki dzwigkowe. Wiele plikow
DivX mozna pobra¢ z internetu lub stworzy¢ wiasne pliki z
wykorzystaniem prywatnych nagran i prostych w obstudze
narzedzi z witryny DivX.com.
2.5 Zgodnosc¢ potaczenia USB na @
niniejszym przenosnym
odtwarzaczu DVD:
Niniejszy przenosny odtwarzacz DVD obstuguje wigkszos¢
urzadzen pamieci masowej USB (MSD), ktére s zgodne ze
standardem USB MSD.
— Najczesciej stosowane urzadzenia pamigci masowej sa to
napedy flash, karty Memory Stick, napedy Jump Driver itp.
—Nejobvyklejsi pamétova zatizeni jsou flash disky, pamétové
klice, mechaniky atd.
Jezeli po wiaczeniu urzadzenia pamigci masowej do komput-
era pojawi sig napis "Naped dyskowy", najprawdopodobniej
jest on zgodny z MSD i bedzie wspétpracowat z niniejszym
przenosnym odtwarzaczem DVD.
2.5.1 Muzyka:
* Urzadzenie to obstuguje tylko niezabezpieczone utwory
muzyczne o nastepujacych rozszerzeniach plikéw:
.mp3
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¢ Muzyka zakupiona w internetowych sklepach muzycznych
nie jest obstugiwana, poniewaz zabezpieczona jest pro-
gramem DRM (Digital Rights Management).

2.5.2 Zdjecia:

* Urzadzenie to obstuguje tylko pliki zdje¢ o nastepujacych
rozszerzeniach plikéw:
-iPg

2.5.3 Filmy (zalezy od modelu):

¢ Urzadzenie to obstuguje pliki wideo DivX. Nastepne
rozszerzenia plikow to:
.dixv, .dix

Nie mozna wykona¢ bezposredniego potaczenia
z gniazda USB komputera do przenosnego
odtwarzacza DVD nawet, jezeli masz na swoim

komputerze pliki mp3 jak.

3 Informacje ogdlne

Zroédta zasilania

Urzadzenie moze by¢ zasilane przez dofaczony do zestawu

zasilacz sieciowy, zasilacz samochodowy lub akumulator.

* Napigcie wejsciowe zasilacza sieciowego musi odpowiada¢
napieciu w sieci elektrycznej. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do uszkodzenia zasilacza sieciowego i urzadzenia.

* Nie dotyka¢ zasilacza sieciowego mokrymi rekami ze
wzgledu na ryzyko porazeniem pradem.

* Przy podtaczaniu zasilacza samochodowego (gniazdo
zapalniczki) nalezy sprawdzi¢, czy napigcie wejSciowe
zasilacza odpowiada napigciu w gniezdzie samochodowym.

13
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* Przy dluzszym okresie nieuzywania urzadzenia odtaczyc
zasilacz sieciowy od gniazda lub wyja¢ akumulator.

* Przy odtaczaniu zasilacza sieciowego nalezy trzymac
przewdd za wtyczke. Nie ciagna¢ za przewdd zasilajacy.

Korzysta¢ tylko z dostarczonego zasilacza AC/DC

(AY4117)

Bezpieczenstwo i konserwacja

* Nie rozmontowywac¢ urzadzenia, gdyz promieniowanie
laserowe jest niebezpieczne dla oczu. Wszelkie czynnosci
serwisowe powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowany serwis.

* W przypadku dostania sig ptynu lub przedmiotu do wnetrza
urzadzenia odlaczy¢ zasilacz sieciowy i wylaczy¢ zasilanie.

* Nie dopusci¢ do upadku lub silnych wstrzaséw urzadzenia,
gdyz moze to spowodowac¢ jego nieprawidtowe dziatanie.

* Bezpieczenstwo w ruchu drogowym: nie korzysta¢ z
aparatu podczas prowadzenia samochodu lub jazdy na
rowerze, gdyz moze to spowodowa¢ wypadek.

* Wywotanych przez urzadzenia grzewcze lub bezposrednie
dziatanie promieni sfonecznych.

* Aparat nie jest wodoodporny: nie nalezy zanurza¢
urzadzenia odtwarzacza w wodzie. Dostanie si¢ wody do
wnetrza urzadzenia moze spowodowac jego powazne
uszkodzenie.

* Nie nalezy stosowa¢ zadnych $rodkéw czyszczacych zaw-
ierajacych alkohol, amoniak, benzen lub substancje zrace,
gdyz moga one uszkodzi¢ wykoriczona powierzchnig
urzadzenia odtwarzacza.

+ Nigdy nie wolno dotykal soczewek odtwarzacza!

14



Bezpieczne stuchanie
Nalezy stucha¢ muzyki przy umiarkowanym
poziomie glosnosci.

* Uzywanie stuchawek przy wysokim poziomie gto$nosci
moze uszkodzi¢ stuch. Produkt jest w stanie generowac
dzwigki, ktoérych natezenie w decybelach moze
spowodowac uszkodzenie stuchu u zdrowej osoby, nawet
przy stuchaniu przez okres krétszy, niz minuta. Te zakresy
glosnosci sa przeznaczone dla oséb, ktére maja problemy
ze styszeniem.

* Natezenie dzwigku moze si¢ wydawac¢ nizsze, niz jest fakty-
cznie. Z czasem stuch przystosowuje sie do dzwigkéw o
wyzszym natezeniu i odbiera je, jak dzwigki na normalnym,
komfortowym poziomie. Tak wiec po dtuzszym okresie
stuchania "normalne" natezenie dzwigku moze faktycznie
by¢ zbyt wysokie i szkodliwe dla stuchu. Aby tego unikna¢
nalezy ustawi¢ gtosnos¢ na
bezpiecznym poziomie zanim stuch przystosuje si¢ do
poziomu zbyt gtosnego.

* Nadmierne ci$nienie akustyczne wytwarzane przez
stuchawki moze powodowac utrate stuchu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

* Ustawi¢ glosnos¢ na niskim poziomie.

* Powoli zwigksza¢ natgzenie dzwigku do momentu, gdy
bedzie on wyrazny, bez zaktécen i nie bedzie przeszkadzat.

Nie nalezy uzywa¢ stuchawek zbyt dtugo.

* Dtugotrwate stuchanie dzwigkdw - nawet o normalnym,
"bezpiecznym" natezeniu takze moze powodowac
uszkodzenie stuchu.

 Stuchawek nalezy uzywa¢ z umiarem i robi¢ stosowne prz-
erwy w stuchaniu muzyki.

15
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Uzywajac stuchawek koniecznie przestrzegaj
nastepujacych zalecen:

Stuchaj muzyki przy umiarkowanym poziomie gtosnosci i
przez umiarkowane okresy czasu.

Uwazaj, by nie zwigksza¢ natgzenia dzwigku wraz z
przystosowywaniem sie stuchu do poziomu gto$nosci.

Nie zwigkszaj glosnosci na tyle, by nie stysze¢, co sie dzieje
wokét Ciebie.

W sytuacjach, ktére moga stanowi¢ zagrozenie nalezy uzywac
stuchawek z umiarem lub na jakis czas z nich zrezygnowa¢.
Nie wolno uzywa¢ stuchawek prowadzac pojazdy zmotory-
zowane, rowery, jezdzac na desce, itp., gdyz moze to stanowic¢
zagrozenie dla ruchu, a w wielu miejscach jest tez zakazane.
Wazne (dotyczy modeli z dofaczonymi stuchawkami): Firma
Philips gwarantuje, ze jej odtwarzacze sa zgodne z maksy-
malng moca dzwigku okreslona przez odpowiednie organy
regulacyjne tylko w przypadku uzywania ich z oryginalnymi
stuchawkami. W przypadku koniecznos$ci wymiany
stuchawek zalecamy skontaktowanie sig ze sprzedawca w
celu zamoéwienia modelu identycznego z oryginalnymi
stuchawkami dostarczanymi przez firme Philips.
Bezpieczne stuchanie: nalezy ustawia¢ gto$nos¢ na
umiarkowanym poziomie, gdyz korzystanie ze stuchawek
przy duzej gtosnosci moze uszkodzi¢ stuch.

Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz nagrzewa sig. Jest

to catkowicie normalne.

16



Zalecenia ogdlne

* Do ptyt nie wolno niczego przyklejac.

* Nie zostawia¢ plyt na storicu lub w
poblizu zrédet ciepta.

* Ptyty przechowywa¢ w pudetkach.

* Podczas czyszczenia przetrze¢ ptyte od $rodka do
zewnatrz miegkka, niestrzepiaca i czysta Sciereczka.

Informacje na temat uzytkowania wyswietlacza
LCD

Monitor LCD wykonany jest z wykorzystaniem precyzyjnej
technologii. Mozesz zauwazy¢ jednak mate czarne punkty stale
widoczne na ekranie LCD. Jest to wynik procesu produkgiji i
nie wskazuje na usterke.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie
mozna tatwo rozdzieli¢ na cztery odrebne materiaty: karton,
PS, PE, PET.

Urzadzenie sktada si¢ z materiatéw, ktére mozna poddac¢
procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana
firma. Nalezy postapi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacych sktadowania opakowan, zuzytych bateriioraz
przestarzatych urzadzen.

Informacje o prawach autorskich

"DivX, DivX" Certified oraz inne powiazane loga sa znakami
handlowymi firmy DivX, Inc. i s3 uzyte na podstawie licencji.
Wszystkie znaki handlowe i zastrzezone znaki handlowe s3
wiasnoscia odpowiednich firm.

W Wielkiej Brytanii i niektérych innych krajach kopiowanie
materiatéw chronionych prawem autorskim moze wymagac
uzyskania zgody wiascicieli tych praw.

Windows Media i logo Windows s3 znakami handlowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych panstwach.

17



4.1 kadowanie odtwarzacza DVD
Podhczyc adapter AC/DC
CZERWONA

dioda oznacza — — ——— T : >
010! 0 0

tadowanie ‘ u_*_s" 100220! O‘ + /#%7

urzadzenia. '

Jesli odtwarzacz = =

nie jest uzywany, jego petne natadowanie moze trwac
ok. 4 godz.
*+ CZERWONA dioda zgasnie, gdy urzadzenie bedzie
catkowicie natadowane.
Wskazowki:
* Odtwarzacz DVD mozna obstugiwaé podczas fadowania.
Jednakze petne nat adowanie baterii trwa dtuzej.
* Gdy na ekranie pojawi sie ikona niskiego poziomu baterii,
urzadzenie nalezy natadowac.
4.2 Zasilanie pilota
1 Otworz komorg baterii. Usun plastikowa
wktadke ochronna (tylko za pierwszym
razem).
2 Wiéz 1 baterig litowa 3 V typu CR2025,
a nastepnie zamknij komore baterii.

18



UWAGA!

Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym
pamieta¢ przy ich wyrzucaniu.

Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku
nieprawidtowej wymiany akumulatora. Wymienia¢
wyfacznie na akumulator takiego samego typu lub o
identycznej charakterystyce.

Niewtasciwe uzycie baterii moze spowodowaé wyciek
elektrolitu i korozje komory baterii.

Nalezy wyija¢ baterie, jezeli ulegna wyczerpaniu lub nie
beda uzytkowane przez dtuzszy okres.

Materiat nadchloranowy - moze wymagac¢ specjalnego
transportu. Patrz: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate.

Baterie i akumulatory nalezy chroni¢ przed dziataniem
wysokich temperatur, ktérych zrédtem sa $wiatto
stoneczne, ogien itp.

19
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5.1 Konfiguracja
1 Wecisnij przycisk SETUP. Wyswietli sig lista funkcji.

Setup menu PHILIPS

Parental

Choose. [0 Select [ Bt

2 Wecisnaé A / 'V, aby zaznaczy¢ wybor.

3 Uzy¢ P, aby przejs¢ do podmenu

4 Przy pomocy przyciskow nawigacji A, ¥, 4, » wybrane
ustawienie i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

¢ Menu SETUP uwzglednia:
General (Ogolne)

Language (Jezyk) Wybor jezykéw wyswietlanych na ekranie
(OSD)

PBC settings (Ustawienia PBC)
WL/WYL funkeji kontroli odtwarzania
(PBC). Funkcja dostepna w trybie
Super VCD.
Power save (Oszczednos¢ energii)
WL/WYL funkeji oszczedzania energii
DivX (VOD)  Pobieranie kodu DivX
(Video-On-Demand)
Parental (Kontrola rodzicielska)
Wybér opcji kontroli rodzicielskiej

20



Set Password (Wybor hasta)
Zmiana hasta

Factory settings (Ustawienia fabryczne)
Przywraca ustawienia fabryczne
Video (Wideo)
TV Display (Ekran TV)
Ustawianie wskaznika proporcji ekranu TV
TV standard (Standard TV)
Ustawienie formatu wyjsciowego sygnatu
dla systemu TV
Mpeg 4 subtitle (Napisy MPEG4)
Wybér jezyka napisow dla wideo Mpeg 4
video, np. wideo DivX

Audio
Dolby Wybér opcji dekodowania Dolby

Digital (SPDIF) (Cyfrowe SPDIF)
Ustawianie formatu dzwigku cyfrowego

1 Krétko wcisna¢ przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby wlaczy¢ urzadzenie

2 Otworzy¢ kieszen plyty i wlozy¢ plyte.

e Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

3 Przy uzyciu przyciskow nawigacji 4, P, A, ¥ wybraé pozy-
cje z menu plyty DVD, np. odtwarzanie, wybor jezyka i
napiséw.

W czasie odtwarzanie dostgpne s3 nastgpujace funkcje:

Pauza Wecisnaé Pl aby przerwa¢ odtwarzanie.
Aby wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponown-
ie wcisnaé Pl

21
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Poprzedni/Nastepny

Krétko weisnaé i« lub »» jednokrotnie
lub kilka razy, aby wybra¢ rozdziat

Szybkie przewijanie w tyt / w przod

Naciskaj przycisk 4« lub »» , aby przewija¢
do tytu lub do przodu. Gdy na ekranie
wyswietli sig 2x, nacisnij krotko przycisk 4«
lub »»1, aby zmieni¢ predkos¢ na 4x, 8x, 16x,
32x lub wznowi¢ normalne odtwarzanie. Aby
wznowi¢ normalne odtwarzanie, mozna ré
whiez nacisna¢ przycisk Pl

Regulacja glosnosci

Woeisna¢ + lub - jednokrotnie lub kilka
razy, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
gtosnosc

Zatrzymanie

Kroétko wceisna¢ M po prawej stronie
odtwarzacza, aby skoriczy¢ odtwarzanie

Napisy

Zmiana sposobu wyswietlania napisow.
Funkcja wiacza sig po wcisnigciu przycisku
SUBTITLE lub OPTIONS

Jezyk

Zmiana jezyka. Funkcja whacza sie po
wecisnigciu przycisku AUDIO lub
OPTIONS

Kat

Zmiana kata widzenia dostgpnego na
dysku DVD. Funkcja dostgpna po
wecisnigciu przycisku OPTIONS.

Powiekszenie

Powiekszanie obrazu. Panoramowanie
mozna ustawi¢ przy pomocy przyciskow
nawigacyjnych. Funkcja wlacza sie po
wecisnigciu przycisku ZOOM lub
OPTIONS




Powtarzanie A - B
Ustawianie ciagtego powtarzania wybranej
sekwencji. Wcisna¢ A-B, aby ustawi¢
miejsce rozpoczecia i ponownie wcisnac¢
A-B, aby wybra¢ miejsce zakonczenia.
Urzadzenie bedzie powtarza¢ wybrang
sekwencje. Wcisna¢ A-B, aby anulowa¢
powtarzanie

5.3 Odtwarzanie VCD
1 Krétko weisna¢ przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby wlaczy¢ urzadzenie
2 Otworzy¢ kieszen plyty i wlozy¢ plyte.
* Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.
W czasie odtwarzanie dostepne sa nastepujace funkcje:
Pauza Wecisnaé P aby przerwaé odtwarzanie.
Aby wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponown-
ie wcisna¢ ML
Poprzedni/Nastepny
Krétko wcisnaé 4« lub »» jednokrotnie
lub kilka razy, aby wybrac¢ $ciezke
Szybkie przewijanie w tyl / w przéd
Naciskaj przycisk 4« lub »»i , aby przewi-
ja¢ do tytu lub do przodu. Gdy na ekranie
wyswietli
sig 2x, naci$nij krotko przycisk i< lub »pi,
aby zmieni¢ predkos¢ na 4x, 8x, 16x, 32x
lub wznowi¢ normalne odtwarzanie. Aby
wznowi¢ normalne odtwarzanie, mozna ré
whiez nacisnaé przycisk PIL
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Regulacja gtosnosci
Weisnaé + lub - jednokrotnie lub kilka
razy,
aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢

Zatrzymanie Kroétko wcisna¢ B po prawej stronie
odtwarzacza, aby skoriczy¢ odtwarzanie

Audio Niektore ptyty VCD pozwalaja na wybdr
tylko miedzy 2 jezykami. Funkcja ta
pozwala na zmiang jezyka. Funkcja wiacza
sig po wecisnigciu przycisku AUDIO lub
OPTIONS

Powiekszenie Powiekszanie obrazu. Panoramowanie
mozna ustawi¢ przy pomocy przyciskow
nawigacyjnych. Funkcja wiacza sie po
wecisnigciu przycisku ZOOM lub
OPTIONS

Powtarzanie A - B
Ustawianie ciagtego powtarzania wybranej
sekwencji. Wcisna¢ A-B, aby ustawi¢
miejsce rozpoczecia i ponownie wcisnaé
A-B, aby wybra¢ miejsce zakonczenia.
Urzadzenie bedzie powtarza¢ wybrang
sekwencje. Wcisna¢ A-B, aby anulowa¢
powtarzanie.

compact

5.4 Odtwarzanie Super (S)-VCD

Ptyty (Super) Video CD moga posiada¢ opcje PBC (Play Back

Control - kontroli odtwarzania). Umozliwia ona interaktywne

odtwarzanie dysku CD, przy uzyciu menu na ekranie.

1 Krotko wcisna¢ przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby wiaczy¢ urzadzenie

2 Wiozyc plyte (S)VCD do kieszeni po prawej stronie
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odtwarzacza. Jesli whaczona jest funkcja PBC, na ekranie
pojawi sie indeks menu ptyty.

3 Przy uzyciu przyciskéw 0-9 mozna wprowadzi¢ swoj wybd
r lub wybra¢ opcje odtwarzania.

4 Wcisna¢ RETURN na pilocie, aby wroci¢ do poprzedniego
menu.

5 Aby wiaczy¢ / wylaczy¢ funkcje PBC, nalezy przejs¢ do
menu SETUP i wybra¢ PBC settings (Ustawienia PBC).

5.5 Odtwarzanie ptyt CD UISE

1 Kroétko wcisna¢ przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby wiaczy¢ urzadzenie

2 Otworzy¢ kieszen plyty i wlozy¢ plyte.

* Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

W czasie odtwarzanie dostgpne s3 nastgpujace funkcje:

Pauza Weisna¢ Pl aby przerwaé odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie
wecisnaé ML

Poprzedni/Nastepny

Krotko wcisnaé 4« lub »» jednokrotnie
lub kilka razy, aby wybra¢ $ciezke
Szybkie przewijanie w tyl / w przod
Naciskaj przycisk 4« lub »»i , aby przewi-
ja¢ do tytu lub do przodu. Gdy na ekranie
wyswietli
sig 2x, naci$nij krotko przycisk i< lub »pi ,
aby zmieni¢ predkos¢ na 4x, 8x, 16x, 32x
lub wznowi¢ normalne odtwarzanie. Aby
wznowi¢ normalne odtwarzanie, mozna ré
whiez nacisna¢ przycisk PII.

25



Regulacja gtosnosci
Woeisna¢ + lub - jednokrotnie lub kilka
razy,
aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢

Powtarzanie Wocisna¢ przycisk OPTIONS, aby wybrac¢
powtarzanie 1 $ciezki lub powtarzanie
wszystkich $ciezek.

Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Weisna¢ przycisk OPTIONS, aby wiaczy¢
lub wyfaczy¢ odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci

Zatrzymanie Kroétko wcisna¢ B po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

Powtarzanie A - B
Ustawianie ciagtego powtarzania wybranej
sekwencji. Wcisna¢ A-B, aby ustawic¢
miejsce rozpoczecia i ponownie wcisnaé
A-B, aby wybra¢ miejsce zakonczenia.
Urzadzenie bedzie powtarza¢ wybrang
sekwencje. Wcisna¢ A-B, aby anulowa¢
powtarzanie

56 Odtwarzanie muzykizplyt MP3CD  [IEL
1 Krotko wcisna¢ przycisk POWER na panelu
sterowania odtwarzacza, aby wlaczy¢ urzadzenie
2 Otworzy¢ kieszen plyty i whozy¢ plyte.
¢ Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.
3 Za pomoca przyciskow <4 P, A, ¥ wybierz folder i plik MP3
do odtwarzania.
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PHILIPS

@ Folder1

Choose (D Select

W czasie odtwarzanie dostgpne s3 nastgpujace funkcje:

Pauza Weisnaé Pl aby przerwa¢ odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie
wecisngé ML

Poprzedni/Nastepny

Krotko wcisna¢ 4« lub »» jednokrotnie
lub kilka razy, aby wybra¢ $ciezke
Szybkie przewijanie w tyl / w przéd
Naciskaj przycisk 4« lub »»i, aby przewi-
ja¢ do tytu lub do przodu. Gdy na ekranie
wyswietli
sig 2x, naci$nij krotko przycisk i< lub »»i,
aby zmieni¢ predkos¢ na 4x, 8x, 16x, 32x
lub wznowi¢ normalne odtwarzanie. Aby
wznowi¢ normalne odtwarzanie, mozna ré
whniez nacisna¢ przycisk PIL

Regulacja gtosnosci
Wecisna¢ + lub - jednokrotnie lub kilka
razy,
aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢
Powtarzanie Wocisna¢ przycisk OPTIONS, aby wybra¢
powtarzanie 1 $ciezki lub powtarzanie
wszystkich $ciezek
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5.7 Przegladanie ptyt CD ze zdjeciami %

Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Weisna¢ przycisk OPTIONS, aby wiaczy¢
lub wyfaczy¢ odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci

Zatrzymanie Krotko wcisna¢ B po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

Urzadzenie odtwarza jedynie obrazy w formacie JPEG.

1

Krétko wcisnaé przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby whczy¢ urzadzenie

2 Otworzy¢ kieszen plyty i wlozy¢ plyte.

3
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Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

Uzywajac przyciskow nawigacji mozna wybra¢ katalog i plik
JPEG, ktéry ma by¢ przegladany.

Disc PHILIPS

Folder 1

[®=] Choose [ select

W czasie odtwarzanie dostepne s3 nastepujace funkcje:

Pauza Weisnaé Pl aby przerwaé odtwarzanie.
Aby wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie
wcisnaé ML

Poprzedni/Nastepny

Krotko wcisna¢ i« lub »» jednokrotnie
lub kilka razy, aby wybra¢ $ciezke




Obroét Wecisna¢ przycisk OPTIONS, aby wybra¢
kierunek obrotu. € powoduje obracanie
obrazu w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara. » powoduje obracanie
obrazu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Wcisna¢ przycisk
OPTIONS, aby wyjs¢ z trybu obracania
obrazu.

Powiekszenie Powiekszanie obrazu. Panoramowanie
mozna ustawi¢ przy pomocy przyciskow
nawigacyjnych. Funkcja wtacza sie po
weci$nieciu przycisku ZOOM lub
OPTIONS

Zatrzymanie Krotko wcisna¢ Bl po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

Slide show Nacisnij przycisk OPTIONS, aby wybra¢
opgcje Slide Show (Pokaz slajdow), a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
zatwierdzic.

5.8 Odtwarzanie z urzadzenia USB

Port USB tego odtwarzacza DVD umozliwia obstuge plikow

JPEG / MP3 / DivX/ MPG-4.

1 Krétko wcisna¢ przycisk POWER na panelu sterowania
odtwarzacza, aby wlaczy¢ urzadzenie

2 Wiéz pamigé flash USB do portu USB.

e Zawartos$¢ pamigci flash USB zostanie wyswietlona
automatycznie w odtwarzaczu.

3 Przy pomocy przyciskow nawigacyjnych A, ¥, €4, » wybra¢
plik i wcisna¢ OK, aby zacza¢ odtwarzanie.
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pisjod

Disc. PHILIPS “

@ Folder 1

(@10 Choose D Select

4 Po zakonczeniu odtwarzania odtacz pamig¢ flash USB od
odtwarzacza DVD.

* Przesytanie i nagrywanie danych z ptyty DVD do portu
USB nie jest mozliwe.

* Pamig¢ przenos$na USB obstuguje tylko urzadzenia
pamieci masowej. Nie obstuguje natomiast urzadzen
pamiegci USB z dyskiem twardym ani formatu MTP

(Music Transfer Protocol).
* Czas przegladania moze by¢ rézny w zaleznosci od
pojemnosci i zawartosci urzadzenia USB.

6 Dodatkowe funkcje

6.1 Menu EKRANU

Wheisnigcie przycisku DISPLAY (EKRAN) w czasie odt-
warzania powoduje wyswietlenie ponizszego menu i dostep do
odpowiednich funkgji i informacji:
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Brightness (Jasnos¢)
Umotzliwia regulacje jasnosci ekranu

Contrast (Kontrast)
Umozliwia regulacje kontrastu obrazu
Color (Kolor) Umozliwia regulacje koloru obrazu od
chtodnego, przez ciepty do normalnego
Turn off LCD (Wytaczanie ekranu LCD)
W niektérych sytuacjach mozna wylaczy¢
ekran LCD, np. po podtaczeniu urzadzenia
do TV lub przy odtwarzaniu muzyki.
Pozwala to oszczedzac¢ energie
Battery level (Poziom natadowania baterii)
Wyswietla rodzaj uzywanego zrodfa zasila-
nia.

6.2 Ziacza

6.2.1 Stuchawki
Stuchawki mozna podtaczy¢ do dowolnego gniazda
stuchawkowego znajdujacego sig z boku odtwarzacza.

i
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6.2.2 TV

Odtwarzacz mozna podfaczy¢ do monitora TV i cieszy¢ sig
jakoscia DVD.

L E —
AUDIO IN | Czerwony
R E—

Ovioeo IN

6.2.3 USB

Mozesz podfaczy¢ nosnik pamigci USB, aby

obejrze¢ zapisane zdjecia i filmy.

1 Po podfaczeniu nosnika pamieci USB,
odtwarzacz DVD automatycznie zacznie wyszukiwanie i
wyswietli zawarto$¢ nosnika pamieci USB.

i— USB flash drive
]

2 Szczegdtowe informacje dotyczace odtwarzania, patrz
rozdziat 5.8 Odtwarzanie przy uyyciu portu
USB/SD(MMC).

3 Po zakonczeniu odtacz nosnik pamieci USB. Spowoduje to
réwniez dezaktywacje funkcji przegladania zawartosci
nosnika USB.
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7 Rozwiazywanie probleméw

W przypadku nieprawidtowego dziatania odtwarzacza
DVD-Video nalezy najpierw sprawdzi¢ ponizsza listg
kontrolna. By¢ moze cos zostato przeoczone.

OSTRZEYENIE! Urzadzenia nie nalezy samodzielnie
naprawia¢, gdyz spowoduje to uniewaznienie gwarancji.
W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem
zestawu do naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste.

Jezeli pomimo tego problemu nie udato si¢ zlikwidowa¢,
nalezy skontaktowac si¢ z najblizszym sprzedawca lub
serwisem.

Problem

Rozwiazanie

Brak zasilania

Sprawdz, czy obie wtyczki przewodu
zasilajacego sa dobrze podfaczone.
Sprawdz, czy gniazdo sieci elek-
trycznej jest pod napigciem,
podtaczajac do niego inne urzadzenie
elektryczne.

Sprawdz, czy akumulator jest
poprawnie wilozony.

Sprawdz, czy zasilacz samochodowy
jest poprawnie podtaczony.

Zaktocenia obrazu

Sprawdz, czy na powierzchni plyty nie
ma odciskéw palcdw, i wytrzyj ja
migkka $ciereczka, przecierajac prosty-
mi ruchami od $rodka do krawedzi.
Czasami moga wystepowac
niewielkie znieksztatcenia obrazu.
Nie oznaczaja one usterki urzadzenia.




Problem

Rozwiazanie

Catkowicie znieksz-
tatcony obraz / brak
koloru na ekranie
telewizora

Pofozenie przetacznika NTSC/PAL
moze by¢ niewfasciwe. Dopasuj ustaw-
ienie telewizora do ustawienia
odtwarzacza.

Brak dzwieku

Sprawdz pofaczenia audio. W
przypadku korzystania ze wzmacniacza
HiFi sprawdz, czy dziata z innym zré
dtem dzwigku.

Nie mozna odt-
worzy¢ plyty

* Plyta musi by¢ wiozona etykieta do
gory

* Wyczysc plyte.

* Wyproébuj inng plyte, aby sprawdzi¢,
czy nieodtwarzana plyta nie jest
uszkodzona.

Odtwarzacz nie
reaguje na sygnaty
z pilota

Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatoéw zdalnego sterowania z przodu
odtwarzacza. Usun przeszkody znaj-
dujace si¢ na drodze sygnatu. Sprawdz
lub wymien baterie.

Znieksztatcony lub
czarno-bialy obraz z
ptyty DVD lub
Video CD

Ptyta musi by¢ sformatowana zgodnie
ze standardem uzywanego telewizora
(PAL/NTSC).

Odtwarzacz nie
reaguje na wszystkie
polecenia sterowania

¢ Funkcje nie sa dozwolone przez
plyte.

e Zapoznaj sig z instrukcjami
odtwarzania podanymi we
wkiadce do plyty.
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Problem Rozwiazanie

Nie mozna wykry¢ |» Roztacz urzadzenie USB i podiacz

podtaczonego ponownie. Wykrywanie moze trwa¢

urzadzenia USB przez pewien czas, zalezny od
pojemnosci nosnika USB.

* Odtwarzacz DVD obstuguje jedynie
format Mass Storage (MSC) no$niko
w pamigci USB.

* Odtwarzacz DVD nie obstuguje for-
matu zapisu na dysku twardym lub
Media Transfer Protocol (MTP).

Odtwarzacz jest Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz
rozgrzany nagrzewa sig. Jest to catkowicie nor-
malne.

Wyswietlacz $ciem- |Urzadzenie ogranicza zuzycie energii,
nia si¢ po odfaczeniu |zapewni¢ diuzszy czas odtwarzania na
zasilacza bateriach. Jest to normalne zjawisko.
Dostosuj jasno$¢, naciskajac przycisk
DISPLAY (EKRAN).

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania zmian
technicznych.

8 Parametry techniczne

Wymiary 26 x 19.8 x 4 cm

10.2 x 7.8 x 1.6 inches
Ciezar 1.98kg/4.37ib
Zasilanie DC 9-12V 1.8A
Pobér mocy <20W

Temperatura podczas pracy
0-50°C (32 - 122°F)
Dtugosé fali lasera 650nm
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Standard wideo NTSC / PAL / AUTO

W zwiazku z ciaglym rozwojem swoich produktéw,
firma PHILIPS zastrzega sobie prawo do zmiany ich
wzornictwa i paramteréw technicznych bez
uprzedzenia. Przerébki niezatwierdzone przez
producenta moga spowodowac utrate przez
uzytkownika prawa do korzystania z tego urzadzenia.
Wszelkie prawa zastrzezone

Informacje o prawach autorskich
Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw chronionych
przez prawo autorskie, w tym programéw komputerowych,
zbioréw, przekazéw radiowych i nagran moze stanowic
naruszenie praw autorskich i czyn zabroniony prawem
karnym. Ten sprzet nie moze byc uzywany w takich celach.
Utylizacja zuzytych urzadzen

Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci

materiatow i elementdéw, ktére moga zostaé

poddane utylizacji i przeznaczone do ponownego

wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
— przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza to,
iz jest on objety Dyrektywa Europejska 2002/96/EC (WEEE).
Nalezy zapozna¢ sig z lokalnymi przepisami dotyczacymi
wyrzucania odpadéw elektrycznych i elektronicznych.
Nalezy postgpowac¢ zgodnie z obowiazujacymi regulacjami i
nie wyrzuca¢ zuzytych urzadzen wraz ze zwyktymi odpadami.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie przyczyni sig
do zapobiegania ewentualnym negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego oraz ludzkiego zdrowia.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania zmian
technicznych.
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